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C 144[3

3) Zalgczniki VI i VII do rozporzgdzenia nr 543/2008, zmienione rozporzgdzeniem wykonawczym nr 1239/2012, sg wystarczajgco

precyzyjne, by mogly by¢ podstawg przeprowadzania kontroli kurczakow mrozonych i gleboko mrozonych przeznaczonych do wywozu
z prawem do refundacji wywozowej; okoliczno$¢, ze paristwo czlonkowskie nie ustanowito praktycznych srodkéw kontroli, ktérych
przyjecie zostato przewidziane w art. 18 ust. 2 wspomnianego rozporzgdzenia, nie czyni tych kontroli bezskutecznymi wobec danych
przedsigbiorstw.

4) Eksporter kurczakéw mrozonych i gleboko mrozonych, zgodnie z art. 118 ust. 2 i art. 119 ust. 1 akapit drugi rozporzgdzenia

§)

Dz.U. C 190 z 8.6.2015.

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 9 marca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Finanzgericht Diisseldorf — Niemcy) — GE Healthcare GmbH|/
Hauptzollamt Diisseldorf

(Sprawa C-173/15) (")

[Odestanie prejudycjalne — Unia celna — Wspdlnotowy kodeks celny — Artykul 32 ust. 1 lit. ¢) —
Ustalanie wartosci celnej — Honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne dotyczgce towaréw, dla
ktorych ustalana jest wartos¢ celna — Pojecie — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2454/93 — Artykut 160 —
~Warunek sprzedazy” wycenianych towaréw — Platnos¢ honorariow, tantiem autorskich i oplat
licencyjnych na rzecz spétki powigzanej zaréwno ze sprzedajgcym, jak i kupujgcym towary — Artykut 158
ust. 3 — Srodki korekty i podziatu]

(2017/C 144/03)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Finanzgericht Disseldorf

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: GE Healthcare GmbH

Strona pozwana: Hauptzollamt Diisseldorf

Sentencja

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 450/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajgcego wspdlnotowy kodeks celny
(zmodernizowany kodeks celny), po pierwsze, moze by¢ obecny lub reprezentowany przy rewizji towardw oraz przy pobieraniu probek,
a po drugie, moze wystgpi¢ z wnioskiem o dodatkowg rewizje lub pobranie prébek, jezeli uzna, ze wyniki uzyskane przez wlasciwe
organy nie s¢ reprezentatywne.

1) Artykut 32 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 paZdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspélnotowy

kodeks celny, zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 z dnia 20 listopada 2006 r., nalezy interpretowaé w ten
sposéb, ze po pierwsze, nie nakazuje on, aby kwota honorariéw, tantiem autorskich i optat licencyjnych byla ustalona w chwili
zawarcia umowy licencyjnej lub w chwili powstania diugu celnego, aby te honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne zostaly
uznane za dotyczgce towarow, dla ktdrych ustalana jest wartos¢ celna a, po drugie, dopuszcza on, aby rzeczone honoraria, tantiemy
autorskie i oplaty licencyjne ,dotyczyly towaréw, dla ktdrych ustalana jest wartos¢ celna”, nawet jezeli owe honoraria, tantiemy
autorskie i oplaty licencyjne pozostajg jedynie czgSciowo w zwigzku z tymi towarami.

2) Artykut 32 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia nr 291392, zmienionego rozporzgdzeniem nr 1791/2006 oraz art. 160 rozporzgdzenia

Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajgcego przepisy w celu wykonania rozporzgdzenia nr 2913/92,
zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1875/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r., nalezy interpretowac w ten sposdb, ze
honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne stanowig ,warunek sprzedazy” towaréw, dla ktorych jest ustalana wartos¢ celna,
jezeli w ramach grupy spélek zaplaty tych honorariow, tantiem autorskich i optat licencyjnych domaga sig przedsigbiorstwo powigzane
zaréwno ze sprzedajgcym, jak i kupujgcym, a zaplata ta nastgpuje na rzecz tegoz przedsigbiorstwa.
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3) Artykut 32 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia nr 2913/92, zmienionego rozporzgdzeniem nr 1791/2006 oraz art. 158 ust. 3
rozporzgdzenia nr 245493, zmienionego rozporzgdzeniem nr 1875/2006, nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze Srodki korekty
i podziaku, o ktérych mowa odpowiednio w tych przepisach, mogg zostac zastosowane, w sytuacji gdy wartos¢ celna odnosnych
towaréw zostata ustalona nie na podstawie art. 29 tego rozporzgdzenia nr 2913/92, ze zmianami, ale zgodnie z metodg
pomocniczg, przewidziang w art. 31 tegoz rozporzgdzenia.

()  DzU. C 236z 20.7.2015.

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 8 marca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour constitutionnelle — Luksemburg) — ArcelorMittal Rodange et
Schifflange SA/Wielkie Ksiestwo Luksemburga

(Sprawa C-321/15) (')

[Odestanie prejudycjalne — Srodowisko naturalne — System handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych w Unii Europejskiej — Dyrektywa 2003/87/WE — Artykul 3 lit. a) — Artykuly 11i 12 —
Zaprzestanie dziatalnosci instalacji — Zwrot niewykorzystanych uprawnieri — Okres 2008-2012 — Brak

odszkodowania — Struktura systemu handlu uprawnieniami do emisji]

(2017/C 144/04)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour constitutionnelle

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: ArcelorMittal Rodange et Schifflange SA

Strona pozwana: Wielkie Ksigstwo Luksemburga

Sentencja

Dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajgcg system handlu przydziatami
[uprawnieniami do] emisji gazow cieplarnianych we Wspélnocie oraz zmieniajgcg dyrektywe Rady 96/61/WE, zmieniong
rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 219/2009 z dnia 11 marca 2009 r., nalezy interpretowaé w ten
sposdb, ze nie sprzeciwia si¢ ona przepisowi krajowemu, ktéry zezwala na to, aby wlasciwe wladze nakazaly zwrot, bez odszkodowania,
catosci lub czgsci niewykorzystanych uprawnier, ktore zostaly nienaleznie wydane prowadzgcemu instalacje w efekcie naruszenia przezeri
obowigzku poinformowania whasciwych wladz, w stosownym czasie, o zaprzestaniu dziatalnosci danej instalacji.

Uprawnienia wydane po dniu, w ktérym prowadzqcy instalacje zaprzestat dziatalnosci, jakg wykonywat z wykorzystaniem instalagji,
ktérej dotyczq te uprawnienia, bez uprzedniego poinformowania o tym fakcie wlasciwych wladz, nie mogg zostal uznane za
Luprawnienia” do emisji w rozumieniu art. 3 lit. a) dyrektywy 2003/87, w brzmieniu zmienionym rozporzgdzeniem nr 219/2009.

(") DzU. C 294 2 7.9.2015.



